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ДЪдушка Нрыловъ. 


Однимь изъ самыхъ любимыхъ русскихъ пи- 
сателей быль и до сихъ поръ остаётся Крыловъ. 
Ребенокъ, еще не умфющиЙ читать, уже по на- 
слышкЪ знаеть какую-нибудь басенку Крылова 
оть своихъ старшихъ братьевъ или сестеръ. Въ 
школахъ басни Крылова заучиваются наизусть. 
Въ жизни, среди различныхъ обстоятельствъ, 
припоминаются примфры изъ басенъ Крылова. 
Стихи изъ его басенъ приводятся, какъ по- 


словицы. 


Ивань Андреевичъ Крыловъ родился въ 
1768 году, а умеръ въ 1844 году, значить про- 
жилъ на свЪтЪ семьдесятъь шесть лЪть. 

Имя «дЪлушки» онъ пр1обр$лъ при жизни: 
его веф такъ звали, и матери, показывая дЪтямъ 
на проходящаго по улицф знаменитаго старца, 
говорили: «вонъ дфдушка Крыловъ!» Имя дф- 
душки за нимъ осталось и по смерти, и на 
памятникЪ, что вь ЛЪтнемъ саду въ Петер- 
бургз, Крыловъ изображенъ почтеннымъ стар- 


цемъ, д%душкою, какимъ онъ и былъ. Имя «лф- 
ДЬДУШКА КРЫЛОВЪ. |: 


РЕ ЕЕ 


душки» какъ-то особенно пристало Ивану Ан- 
дреевичу Крылову; басни его показываютъ умъ 
многоопытнаго, мудраго старца, который на- 
сквозь видЪлъ человЪка на веЪхъ путяхъ жизни. 

Крыловъ началъ писать басни на тридцать 
восьмомъ году оть рождешя. До басенъ, кото- 
рыми онъ привлекъ къ себЪ внимаше всей 
грамотной Росси, Крыловъ сочиняль многое 
другое; но все другое, что онъ сочинялъ, за- 
быто,—однЪ басни веЪми помнятся, он однЪ 
составили ему громкую славу у насъ и загра- 
ницей. И мы настоящую бесЪду свою пове- 
демь только о его басняхъ. 

Баснею называется замысловатый разсказъ. 
Подъ именемъ одного человЪка, о которомъ го- 
ворить басня, наприм$ръ Демьяна, надо ра- 
зум$ть не одного только Демьяна, а тысячи 
людей, на него похожихъ; говоритъ намъ басня 
про Тришку, про Климыча, про Петра, а ра- 
зумЪть туть надо сотни и тысячи людей, то же 
дълающихъ, что дфлали Тришка, Климычъ, 
Петръ. КромЪ людей, въ басняхь дЪйствую- 
щими лицами бывають четвероногя животныя 
(напримЪръ: медвЪфдь, волкъ, лисица и пр.), 
птицы, рыбы, насЪкомыя (напримЪрь: ворона, 
пътухъ, щука, муха, пчела, червякъ); выводятся 
въ басняхъ неодушевленные предметы (напри- 
мфръ: камень, ручей, прудъ, роща)—даже пред- 
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меты повседневнаго быта налиего являются въ 
басняхъ и дають Крылову поводъ кь полезнымъ 
для насъ нравоучешямъ (напримфръ: гребень, 
горшокъ, бритвы, мфшокъ, вЪникъ). 


Ну что, кажется, можно сказать замыело- 
ватаго, видя на кухнЪ котелъ и горшокъ,—вЪ- 
никъ, называемый голикомъ, — мышокъ, о кото- 
рый отираютъ ноги въ прихожей,—или, видя 
гребень, которымъ чешемъ голову, или пустыя 
бочки, катяшияея по улиц? Но проницатель- 
ный умъ мудреца открываетъ уроки и въ котлЪ 
и горшкЪ, и въ голикЪ, мьшкЪ, гребнЪ, и въ 
пустой бочкЪ. 

Горшокъ и котель въ сосфдетвЪ вмЪетЪ 
жили; котель пофхалъ странствовать, захотЪ- 
лось и горшку вм$етЪ съ котломъ путеше- 
ствовать. Отправились. «Пустилися друзья по 
тряской мостовой, толкаются въ телЪгЬ межъ 
собой!» «Горки, рытвины, ухабы— котлу без- 
дЪлица», а горшку бЪда. Какъ долго горшокъ 
съ котломь странствовали, неизвестно, — но 
домой котель цълымъ воротился, а «отъ горшка, 
одни остались черепки...» Дружба, по мысли 
Крылова, хороша только между людьми схо- 
жими, одинаковыми. 


А воть другая басня о вЪникЪ, по проету, 
голикЪ: 


бе: 


Запачканный Голикъ попалъ въ большую 
честь— 
Ужь онъ половъ не будеть въ кухняхъ 
месть; 
Ему поручены господсюе кафтаны. 
Вотъ развозилея мой Голикъ:— 
По платью барекому безъ устали колотить, 
И на кафтанахъ онъ какъ будто рожь 
молотитъ, 
И подлинно, что трудъ его великъ. 
Бфда лишь въ томъ, что самъ онъ гря- 
зенъ, неопрятенъ. 
Что-жь пользы оть его труда? 
Ч$мъ болыше чистить онъ, тъмъ только 
больше пятенъ. 


Эта басенка осуждаетъ того малообразован- 
наго человЪка, который «не въ свои дЪла 
вплетется и поправлять труды ученаго возь- 
мется». 


Въ прихожей на полу, 
Въ углу, 
Пустой МЪшокь валялся. 
У самыхь низкихъ слугь 
Онъ на обтирку ногъ нер$дко помыкался. 


Такъ начинается басня «МЪшокъ». Въ 
этому мЪшку привалило счастье: его набили 
червонцами, положили въ окованный ларецъ; 


а 


всякъ, приходивпий къ хозяину, смотр$лъ на 
мъшокъ съ умилешемъ и поближе къ нему 
подвигался... М шокъ завеличался, заумничаль, 
зазнался, о всемъ и рядитъ онъ и судить: «и 
то не такъ, и тоть дуракъ... Веф только слу- 
шаютъ его, разинувъ ротъ», что «онъ такую 
дичь несетъ». Крыловъ при этомъ замЪчаеть: 
«У людей, къ несчастью, тоть порокъ, что имъ 
съ червонцами МЪиокъ чтд ни скажи— всему ди- 
виться стануть». Но въ такой чести мЬшокъ 
былъ до тВхъ поръ, пока изь него не пере- 
таскали всЪхъ червонцевъ. Когда червонцевъ 
не стало въ мёшкЪ, то его выбросили. Баеню 
эту Крыловъ относить къ нечаянно разбога- 
тЪвшимЪъ людямъ. До богатства они р%дко въ 
карманф рубль имфли, а друме, можетъ быть, 
«вЪ Попносчикахъ сидЪли»,—разбогатФвъ же, 
стали величаться, да съ графами и со князьями 
знаться. «Велико дЪло—-миллюнъ!» восклицаетъ 
нашь дфдушка. 

Я не могу не обратить внимания вашего 
еще на одну басенку, поводомъ къ написаню 
которой былъ самый обыкновенный, будничный 
предметь. Я хочу сказать о баснЪ: «Гребень». 

«Дитяти маменька расчесывать головку 
Купила частый Гребетокъ. 

Не выпускаеть вонъ дитя изъ рукъ обновку: 
Играетъ, иль твердитъ изъ азбуки урокъ; 


ные Он 


Свои всё кудри золотыя, 
Волнистыя, барашкомъ завитыя 
И мягая, какъ тоный ленъ, 
Любуясь, Гребешкомъ расчесываетъь онъ. 
И что за Гребешокъ? Не только не тере- 
бить, 
Ниглф онъ даже не зацфпитъ: 
Такъ плавенъ, гладокь въ волосахь. 
Нъгь Гребню и цЪны у мальчика въ глазахъ. 
Случись, однако же, что Гребень затерялся. 
Зарфзвилея мой мальчикь, заигрался, 
Веклокочиль волосы копной; 
Лишь няня къ волосамьъ, —дитя подыметь 
вой. 
«ГлдЪ Гребень мой?» 
И Гребень отыскался. 
Да только въ головф ни взадъ онъ, ни 
впередъ, 
Лишь волосы до слезъ деретъ. 
«Какой ты злой, Гребнишка!» 
Кричить мальчишка. 
А Гребень говоритъ:-—«мой лругь, .веё 
тотъ-же я! 
Да голова всклокочена твоя». 
Однакожь мальчикь мой, отъ злости и 
| досады, 
Закинулъ Гребень свой въ р%ку... 


475 99-е 


Изъ этой басни Крыловъ выводить слёдую- 
щее нравоучеше: , 

Видаль я на своемъ вЪку, 
Что такъ же сь правдой поступаютъ. 
ПоколЪ совЪсть въ насъ чиста, 

То правда намъ мила, и правда намъ свята, 
Ее и слушають, и принимаютъ: 
Но только сталь кривить душей, 
То правду дал оть ушей. 

И всякой, какъ дитя, чесать волосъ не хочеть, 

Когда ихъ всклочетъ. 


Увидалъ лЪлушка Крыловъ двф бочки: «ДвЪ 
Бочки Ъхали: одна съ виномъ, другая пустая». 
Первая тихонько плелась, шажкомъ; другая 
вскачь катилась, грохотала по мостовой, по- 
дымала пыль; увидавъ ее, прохожй останав- 
ливается по-неволЪ. Но какъ ни грем$ла бочка, 
все она была пустая, а другая, не гремфвшая 
по мостовой, была съ виномъ. Отсюда Крыловъ 
заключаеть, что «кто про свои дфла кричить 
всЪмъ безъ умолку, въ томъ, вЪрно, мало толку». 

Велиюй человЪкъ лишь громокъ на д%- 

лахъ, 
И думаетъь свою онъ крфпку думу 

Безъ шуму. 

Указанныхь примфровь достаточно, чтобы 
видЪть, какъ напгь, знафенитый баснописецт, 


1, 


умЪлъ извлекать полезные для всфхъ уроки 
изъ предметовъ самыхъ простыхъ, повседнев- 
ныхъ, будничныхъ. 

Все видимое нами въ природф избирается 
Крыловымъ для наставления человЪку. Туча 
проносится, и ту онъ береть подъ перо и за- 
ставляетъ учить Русскаго человЪка. Т%нь про- 
ОЪгаетъ, онъ и ее останавливаеть и ей даетъ 
языкь, чтобы читатель вынесъ для себя поль- 
зу. Бумажный змЪй запустилъ мальчикъ, нашъ 
дЪдушка и бумажнаго змфя пристегиваеть къ 
баснЪ, заставляя и его учить Русекаго чело- 
ВвЪка уму-разуму. 

Какя-же истины напгь дфдушка высказы- 
валъ въ своихъ басняхъ? Чему онъ учаль сво- 
ихь современниковъ и каше даетъ уроки намъ, 
потомкамь? 


Высовя, самыя полезныя для благосостоя- 
шя общества и государства истины выражалъ 
Крыловь въ своихъ басняхъ. 

Указывая на пользу науки, Крыловъ вь то 
же время преслЪдоваль невЪжество и тупо- 
уме, подъ разными ихъ видами. Для примЪра 
укажемъ на басни: «Оселъ и Соловей», «Свинья 
подъ дубомъ». 

Баеня «Осель и Соловей» расказываеть о 
ветрЪчЪ осла и соловья: 


ИЕ 


Осель увидЪль Соловья, 

И говорить ему: «послушай-ка, дружище! 
Ты, сказываютъ, иъть велиюй мастерище; 
ХотЪль бы очень я 


Самь посудить, твое услышавъ пЪнье, 

Велико-ль подлинно твое умФнье». 

Тутьъ Соловей являть свое искусство сталъ: 

Защелкалъ, засвисталъь 

На тысячу ладовъ, тянулъ, переливался; 

То нЬжно онъ ослабЪвалъ. 

И томной вдалекЪ свирфлью отдавался, 

То мелкой дробью вдругь по рощЪ раз- 
сыпался. 


Восхитительному пЪн!ю соловья внимало все: 
Затихли вЪтерки, замолкли птичекъ хоры, 
И прилегли стада. 
Пастухъ, самъь пастухъ, притаилъ дыханье. 
Когда соловей окончилъ свое очаровательное 
пЪюе, тогда осель сталъ произносить надъ 
нимъ свой приговоръ: 


Осель, уставясь въ землю лбомъ, 
«Изрядно», говорить: «сказать неложно, 
Тебя безъ скуки слушать можно; 

А жаль, что незнакомъ 

Ты сь нашимъ пЪтухомъ: 

Еще бъ ты болЪ навострился, 

Когла бы у него немножко поучилея». 
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Услыша судъ такой, мой бфдный Соловей 
Вепорхнуль и—полетфлъ за тридевять полей. 
Избави, Богъ, и насъ оть этакихъ судей. 


Переходимь къ превосходной баснЪ: «Свинья 
подъ дубомъ». 
Свинья подъ дубомъ вфковымЪ 
НаЪлась жолудей до-сыта, до отвала; 
Нафвшись, выспалась подъ нимъ; 
Потомъ, глаза продравши, встала 
И рыломъ подрывать у дуба корни стала. 
«ВЪлдь это дереву вредить», 
ЕЙ сь дубу воронъ говорить: 
«Коль корни обнажишь, оно засохнуть 
можеть». 
— «Пусть сохнеть», говорить Свинья: 
Ни чуть меня то не тревожить; 
Въ немь проку мало вижу я; 
Хоть вЪкъ его не будь, ничуть не пожалЪю; 
Лишь были бъ жолули: вфль я оть нихь 
жирЪю». 
—Й «Неблагодарная!> примолвиль Дубъ ей 
туть: 
«Когда бы вверхъ могла поднать ты рыло, 
Тебф-бы видно было, 
Что эти жолуди на мн растуть». 
Невфжда такъ-же, въ ослфилень$, 
Бранить науки и ученье, 


о ао 


И всЪ ученые труды, 
Не чувствуя, что онъ вкушаетъ ихъ плоды. 

ПреслЪлуя невЪжество съ такою силою. 
Крыловъ въ то же время поясняеть, \%м 
должно развивать умъ человЪка. 

На это наш д$душка даетъ ясныя указа- 
ня во многихъ басняхъ. Басня «Прудъ и Р%ка», 
напримЪръ, говорить намъ, что необходима че- 
ловЪку неустанная работа, неусыпная дфятель- 
ность — при которой его умъ никогда не за- 
глохнетъ. 

«Я, говорить прудъ, высохъ-бы съ тоски», 
если-бы велъ такую жизнь, какь рЪка. То-ли 
дЪло—мой жребй!.. 

«Я въ илистыхъ и мягкихъ берегахъ, 
Какъ барыня въ пуховикахъ, 
Лежу и въ нЪгЪ, и вь покофз ... 
.... ПО водЪ моей чуть зыблется лиетокъ, 
Когда его ко мнЪ забросить вЪтерокъ. 
Не движась, я смотрю на суету мрекую 
И мудрегвую сквозь сонъ». 

РЪ»ка на это отвЪтила, чтобы прудь по- 
мнилъ, что стоячая вода теряетъ свЪжесть и 
что сохраниться свЪжею вода можеть только 
при движень$. 

«И если стала я великою рЪкой, 
Такъ это оть того, что, кинувши поко} 
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Послфдую сему уставу. 
За то по всяюй годъ 
Обимемъ и чистотою водъ 
И пользу приношу, и въ честь вхожу, и 
въ славу, 
И буду, можеть быть, еще я вЪки течь, 
Когда уже тебя не будеть и въ поминЪ, 
И о тебЪ совсЗмъ иечезнетъь рЪчь». 
Слова ея сбылись: она течеть по нын$; 
А б$лный Прудъь годъ отъ году всё 
ГлохЪ, 
Заволочёнъ весь тиною глубокой, 
°— Зацвзль, заросъ осокой, 
И, наконецъ, совсЪмъ изсохъ. 


Нравоучене изъ этой басни весьма ясно. 
Но мы приведемь его словами Крылова. 


Такъ дароване безъ пользы свфту вянетъ, 
Слабфя всяюй день, 
Когда имъ овладЪегь лЪнь 
И оживлять его дЪятельность не станетъ. 
ЛЪность—порокъ русскаго человЪка. Сколь- 
ко у насъ всякому предстоить дфла и дла 
постояннаго, а много-ли у насъ дЪятелей! ГдЪ 
ни посмотришь — у насъ повсюду замЪчается 
лЪнь, праздность, нежелане дЪлать общее д$ло, 
а оть этой лЪности, которую народная поело- 
вица называетъ матерью всЪхъЪ пороковъ, сколь- 


ко гибнеть дароваюй, безь пользы для обще- 
ства! Рфкъ много на Руси, но еще больше, 
надо полагать, прудовъ, заволоченныхъ тиной, 
зацвЪтшихъ, заросшихъ осокой и совефмъ из- 
сохшихъ. Не могу не припомнить здЪсь Рус- 
скаго государя, жившаго въ ХП столфии (за 
семьсоть лёть почти до насъ), по имени Вла- 
дима Мономаха. Онъ оставиль «Поучене» 
дЪтямъ. ЗамЪчательно въ этомъ поучеши то, 
что велиюй князь Владимръ Мономахъ ия 
разъ напоминаеть своимъ дФтямъ, чтобы они 
не лфнились: «Бога дфля (т. е. ради Бога) не. 
лфнитеся», «лЪнощами бо челов$къ погибаетъ », 
т. е. оть лЪности человЪкъ погибаетъ. Такъ 
говорилъ древый Руссый князь почти за семь- 
сотъь лЪть до дфдушки Крылова... Но Русеюй 
челов$къ упорно держится своихъ недостал- 
КОВЪ. 

Виля пагубныя послфдетыя лФности, Кры- 
ловъ неоднократно въ своихъ басняхъ толко- 
валь о необходимости труда. 

Басня «Орель и Пчела» переносить насъ 
въ улей съ пчелами. Тысячи пчелокъ трудятся 
надъ сотами, наполняя ихъ свфжимъ души- 
стымъ медомъ. Завидфлъ одну изъ тысячи тру- 
долюбивыхъ пчелъ орель, и удивляется пчелкЪ, 
изъ-за чего та, бЪфдная, бьется, изъ-за чего 
трудится, когда никто не можетъ отличить 
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именно ся работы? Умная, трудолюбивая пчелка 
отв$чаеть орлу: 


Я, родясь труды для общей пользы несть, 
Не отличать ищу свои работы, 

Но утБшаюсь тЪмъ, на наши смотря соты, 

Что въ нихъ и моего хоть капля меду есть. 


Эта басня поучаеть, что мы должны тру- 
диться не ради славы, не ради почестей, а 
ради общей пользы. Трудъ безвЪстный, но по- 
стоянный,—трудъ скромный, но непрерывный: 
таковъ смыслъ басни объ «Орл и ПчелЪ>. 
Много скромнаго труда на пользу общую мож- 
но найти и у насъ. Представляется намъ захо- 
лустье Росси, лежалее далеко-далеко отъ же- 
ЛЪзной дороги: тамъ чинить свой судъ и рас- 
праву судья. Въ его камеру приходить всё 
простой, деревенсый людъ; никогда, можеть 
быть, не заглянетъ туда важная особа, а судья 
судитъ да судитъ, и мало-по-малу развиваеть 
въ своемъ захолустьЪ уважеше къ правдЪ и 
совЪсти. Этоть судья—та же крыловекая пче- 
ла, трудящаяся надъ цвфткомъ и приносящая 
свою каплю меда въ обний сотъ... А вотъ вамъ 
другая крыловская пчела: это сельсый учитель. 
Стоить въ глуши деревня, изъ бревенчатыхъ 
избъ состоящая; на лавкахъ за столомъ силятъ 
крестьянсюя дфти. Напрягая вс свои способ- 
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ности и силы, учитель желаетъ научить ихъ 
читать и писать. Учитель переносить разныя 
невзгоды своей судьбы; онъ бьется какь рыба 
объ ледъ, желая засвЪтить хоть маленьюй ого- 
некъ грамотности въ томъ околодкЪ, гл Богъ 
судиль ему быть учителемъ. РазвЪ этотъ 
сельсый учитель—не та же крыловская пчела, 
трудящаяся ради общей пользы? Почтенъ тотъ, 
скажемъ мы словами баснописца, 
Кто въ низости сокрытый, 
За всЪ труды, за весь потерянный покой, 
Ни славою, ни почестьми не льстится, 
И мыслью оживленъ одной, 
Что къ пользВ общей онъ трудится. 


Мыели о пользф труда неоднократно зани-\ 
мали Крылова. Басня «Трудолюбивый Мед-г 
вЪдь» написана на тоть же предметъ. -)та басня! 
наставляеть насъ, что при трудЪ необходимо | 


тертьне. Медвфдь, увидя, что мужикь гнеть 
дуги и прибыльно сбываеть ихъ съ рукъ, за- 
думалъ самъ попробовать то же ремесло. На- 
чалъ дЪло: наломалъ орфшнику, березнику и 
вязу страсть какъ много, а не могь согнуть 
ни единой дуги. Идетъ къ мужику и просить 
совЪта: «Деревья таки я ломать ‘могу, а не: со- 
гнулъ ни одного въ дугу!» Медвфдь желаетъ 


знать, въ чемъ тутъ главное ДЪло? «Въ тер- 
КРЫЛОВЪ. 
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ПЪНЬЪ», отв$чаеть ему мужичекь, а этого-то 
тери5нья и недоставало куму МишкЪ: значить 
при всякомь трудЪ необходимо еще терпёне. 
Тяпь да ляпъ, не будетъ корабль, говорить 
русская пословица. Такъ и трудь не вдругъ 
доставляетъ человЪку извЪстную долю благосо- 
стояюя, а все приходить временемъ. 
Пояснивъ многими баснями, чфо трудъ дол- 
женъ быть постоянный, —что трудъ долженъ 
быть скромный, терпЗливый и полезный, —л\- 
душка Крыловъ указывалъ на гибельныя по- 
слфдетия лЪности, праздноети, бездЪльничанья. 
Кому неизвЪстна басенка «Отрекоза и Муравей»? 


«Попрыгунья Стрекоза 
ЛЪто красное пропила; 
Оглянуться не успзла, 
Какъ зима катитъ въ глаза. 


Все прошло: съ зимой холодной 
Нужда, голодъ настаеть; 
Стрекоза ужь не поетъ: 

И кому же вь умъ пойлеть 

На желудокъ пЪть голодный! 
Злой тоской удручена, 

Къ Муравью ползетъ она: 

«Не оставь меня, кумь милой! 
Дай ты мнЪ собраться съ силой, 
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И до вешнихъ только дней 
Прокорми и обогрЪй». 


«Да работала-ль ты въ лЪто?» 
говорить ей Муравей, но она все пла и р%з- 
вилась. 

«Ты всё пфла? это лфло: 
Такь поди же, попляши!» 

Басня эта учить, что не надо быть лЪни- 
вымъ, надо работать все лЪто, чтобы зимой не 
голодать. 

Были учители, которымъ не нравилась эта, 
басня потому, что она можеть породить въ 
душ дитяти, которое учитъ басню про «Отре- 
козу», жестокосерде, нелюбовь къ ближнему. 
«Просящему у тебя дай», сказано въ Священ- 
номъь Писаши (Мате. \“—42). Мы отвЪчали-бы 
такимъ учителямь, что Священное Писание 
строго караеть безпечныхъ, лЪнивыхъ. Оно, 
во-первыхъ, говорить, обращаясь къ праздному 
челов%ку: «Иди ко мравшо, о лЗниве, и по- 
ревнуй, видЪвъ пути его, и буди онаго муд- 
рйпий...» (Притч. Соломон. УТ—6). Или: «иди 
ко пчелф, и увЪждь коль дБлательница есть, 
дЪлаше же коль честное творитъ» (Притч. 
Соломон. \1-—8). Это значить: лЪнивецъ! иди 
кь муравью и поучись у него дБятельности,— 
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или посмотри на пчелу и будь такъ, какъ она, 
трудолюбивъ. Во-вторыхъ, Священное Писа- 
ше прямо говорить: «кто не хощеть дЪфлати, 
нижё да ястъ> (2 Солун. Ш-— 10). Это грозное 
учене значитъ: кто не хочеть трудиться, тоть 
и не фшь. Мы напомнили бы нашимъ мудре- 
цамъ, осуждающимъ лфдушку Крылова за басню 
«Стрекоза и Муравей», что сказано нашему 
праотцу въ раю? «Въ потф лица твоего снЪеи 
‚хлЪбъ твой...» (Быт. ШЬ— 19). Каждый изъ наеъ 
долженъ снискивать себЪ пропиташе въ потъ 
лица, съ великимъ и упорнымъ трудомъ. Вто 
забылъ эту священную заповфдь, тоть пусть 
на себя печалится, если у него нЪть ни гроша 
въ кошелькЪ, ни куска хлЪба за пазухой... 
Нашему народу, —ерели котораго бродятъ ты- 
сячи праздныхъ людей, тунеядцевъ, лежебокъ, 
увальней, байбаковъ, служащихъ бременемъ для 
общества, —надо чаще и чаще повторять Кры- 
ловемя рЪчи о трудЪ,—о томъ, что всякому 
слфдуеть постоянно работать, чтобы подобно 
стрекозЪ, не остаться безь пищи и крова... 
Хвала тебЪ, дЪдушка Крыловъ, за твои басни 
о трудЪ! 

Хвала дЪдушкЪ Крылову и за тЪ басни, 
въ которыхъ онь рЪшаеть и друйе важные 
вопросы, таке, которые касаются не одного 
какого-либо человЪка,  цЪфлаго общества лю- 
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дей, или цвлыхъ сословй. Бфда государству, 
если водворится между сословмями рознь, не- 
согладе, вражда. Это значитъ, что дЪти одного 
и того же обширнаго семейства озлобились 
другь на друга, подняли камни братъ про- 
тивъ брата. Государство — то же семейство, 
но только въ обширномъ размЪрЪ. Разныя 
сосломя въ немъ должны жить дружно, въ 
согласи. ГдЪ складъ да ладъ, тамь и Божья 
благодать, говорить русская пословица. Дф- 
душка Крыловъ очень хорошо понималъ смыслъ 
этой пословицы, когда составлялъ замыслова- 
тые разсказы, въ которыхъ касался важныхъ 
вопросовь общественных. Къ числу такихъ 
басенъ относятся: «Пушки и Паруса», «Листы 
и Корни», «Мтрекая Сходка». Военное сосло- 
в!е, блескомь побфдь и цЪною своей крови 
добывшее славу отечеству, иногда не въ мЁру 
гордится своими, дЪйствительно, важными за- 
слугами. Излишняя, неумЪренная гордость 06о- 
бенно стала отличать военнаго человЪка, послЪ 
войны 1812 года, когда величайпий полково- 
децъ въ м@рЪ, Наполеонъ Бонапартъ, гроза 
всей Европы,—былъ побфжденъ нами. Посл\ 
побЪдъ вь Росаи и заграницей, послф взатя 
нами Парижа (въ 1814 году), наши военные 
люди особенно завеличались передъ мирными 
гражданскими чинами. ДФдушк$ Крылову боль- 
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но было видЪть такое недружелюбе и вотъ 
онъ пишетъ басню «Пушки и Паруса». 

На кораблЪ у пушекъ съ парусами подня- 
лась сильная вражда: пушки начали роптать 
передъ небомъ, какъ это можеть быть, чтобы 
паруса, «ничтожное холстинное творенье», мог- 
ли равняться съ пушками? Что дЪлають эти 
паруса? Они, во время вЪтра, надувъь спфсиво 
грудь, несутся по океану, и лишь только ве- 
личаются, а «мы—громимъ въ бояхъ». Нами, 
т. е. пушками, грозенъ корабль; мы, т. е. пуш- 
ки, разносимъ повсюду страхъ и смерть. Пуш- 
ки не желаютъ вмЪстЪ съ парусами жить на 
кораблЪ; онЪ просятъ сфверный вЪтеръ скорЪй 
дохнуть и изорвать паруса въ клочья. СЪвер- 
ный вЪтеръ послушался ропота пушекъ: 


Летитъ, дохнулъ, и вскорЪ 
Насупилось и почернфло море; 
Покрылись тучею тяжелой небеса; 

Валы вздымаются и рушатся какъ горы; 

Громъ оглушаеть слухь; слЪпить блескъ 
молнй взоры; 

Борей (сфверный вЪтеръ) реветь и рветь 
въ лоскутья Паруса... 

Наконецъ непогода утихла. Корабль остался 


безъ парусовъ въ самомъ плачевномъь поло- 
женши: онъ сталъ «игрушкой и вЪтровъ, и ва- 
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ловъ, и носится онъ Въ морЪ, какь колода». 
Когда же непрлятель нагрянулъ, то нашъ ко- 
рабль былъ недвижимъ; неплятельсая пушки 
сдЪлали его похожимъ на рЪшето, и скоро онъ 
«какъ ключъ» ко дну пошелъ. Басня «Пушки 
и Паруса» имфеть слБдующее нравоучеше: 


Держава всякая сильна, 

Когда устроены въ ней всЪ премудро части: 
Оружемъ—врагамъ она грозна, 

А паруса—тражданскя въ ней власти. 


Баснею «Листы и Корни» дфдушка Крыловъ 
хотЪлъ показать необходимость добраго соглаея 
между высшимьъ сословемъ въ государствЪ и 
низшими его классами, между благороднымъ 
дворянствомъ и чернымъ крестьянетвомъ. Дре- 
весные листья хвалились своею зеленью, гу- 
стотою, величавостью, а сверхъ того—-и пользою, 
которую они во время зноя солнечнаго при- 
носять человЪку, дають тфнь прохожему, ког- 
да солнце печетъ его своими жгучими луча- 
ми. Когда такимъ образомъ листья на деревЪ 
хвастались, изъ-подъ земли раздался голосъ, 
голосъ смиренный, кротый, робый, но прав- 
дивый. Этоть голосъ говорилъ: «примолвить 
можно бы спасибо туть и намъ». Листы, за- 
слышавь Подземный голосъ, залепетали и за- 
шумБли еще громче, еще сильнфе по дереву. 
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Имь хотЬлось слышать, кто такъ нагло и 
надменно можетъ говорить изъ-подъ земли о 
какой-то благодарности, 0 какомъ-то «спасибо». 
Вто же изъ-подъ земли говориль? Изъ-подъ 
земли смиренно, но съ достоинствомъ, говорили 
корни. 


Мы ть, 
Которые, здфеь роясь въ темнотЪ, 
Питаемъ васъ. Уже-ль не узнаете? 
Мы корни дерева, на коемъ вы цвЪтете 
Красуйтесь въ добрый част! 
Да только помните ту разницу межъ насъ, 
Что съ новою весной листь новый наро- 
дится; 
А если корень изсушится,— 
Не станеть дерева, ни васъ. 


Цъ этой замысловатой баснф Крыловь не 
прибавиль никакого нравоучешя: оно понят- 
но само по себЪ изъ басни. ДЪдушка хотЪлъ 
напомнить дворянскому сословно, а съ нимъ и 
веЪмъ другимъ зажиточнымь классамъ, о важно- 
сти земледЪльческаго сословя, о крестьянин*- 
пахарЪ, который, подобно корнямь дерева, въ 
«темнот$ роется», въ землю полагаетъ всЪ свои 
силы и тфмъ самымъ лаетъ хлЪбъ какъ себЪ, такъ 
и другимъ сослошямъ. Кусокъ хлЬба—чернаго 
или ОЪлаго—вефмь сослошямъ необходимъ, а 
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этоть кусокь выростаеть на землЪ въ вилЪ 
колоса ржанаго или пшеничнаго, благодаря 
мужичку—который со своею сохою и бороною 
день-деньской «роется» себф «въ темнотЪ», ла 
роется по широкимъ и необозримымъ Русскимъ 
полямъ... 

У Крылова есть нЪ®еколько исторических 
басенъ, т. е. такихъ, которыя написаны имъ 
по случаю того или другого историческаго 
собымя. Остановимся на нкоторыхъ изъ тако- 
выхъ басенъ. 

Басня «Волкъ на псарнЪ» написана въ 
1312 году. Въ ней представлено вторжеше 
Наполеона въ Роес!ю. 


Волкъ, ночью, думая залЪзть въ овчарню, 
Попалъ на псарню. 
Поднялся вдругь весь псарный дворъ. 

Почуя сЪраго такъ близко забяку, 

Пеы залились въ хлфвахъ и рвутся вонъ 

на драку: 

Пеари кричатъ: ‹Ахти, ребята, воръ»! 
И вмигь ворота на запоръ; 

Въ минуту псарня стала адомъ... 


Тугь сказано, что «волкъ думалъ залзть въ 
овчарню>. Наполеонь шель на Росешо, бу- 
дучи вполнЪ ув$ренъ въ своемъ успзхЪ; онъ 
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думалъ найти въ русскихъ смиренныхъ и крот- 
кихъ агнцевъ,—въ русской землЪ овчарню. 
Но вмЪсто овчарни волкъ попалъ на псарню... 
«Поднялся влругь весь псарный дворъ>, пи- 
шеть Крыловъ. На самомъ дфлЪ вся Росая 
въ 1812 году возстала противьъ Наполеона. 


Почуя сфраго такъ близко забяку, 
Пеы залились въ хлфвахъ и рвутся вонъ 
на драку. 
Въ минуту псарня стала адомъ. 

Въ этихъ словахъ баснописца представляется 
весь ужасъ народнаго озлобленя противъ врага 
отечества. Народъ сталь вооружаться съ тЪхъ 
поръ, какъ Наполеонъ вошель въ Смоленскую 
губерншю. Непрятеля преслфдовали дворяне, 
духовные, м5щане, крестьяне. Словомъ «въ 
минуту» баснописець хочеть указать на бы- 
строту, съ которою Росая въ 1812 году вы- 
ступила противъ Наполеона. 

Изобразивъ псарню адомъ, Крыловъ продол- 
жаетъ: 

- БЪгутъ: иной съ дубьемь, 

Иной съ ружьемъ, 
«Огня»! кричать: «огня!> 

ЗдЪеь мы видимъ картину народнаго воору- 
жешя. Кто браль вилы, кто-топоры, дубины, 
рогатины, косы. 
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ДалЪе въ баснЪ говорится о переговорахъ, 
въ которые хот$лъ вступить волкъ съ ловчимъ: 
Пришли съ огнемъ. 
Мой Волкъ сидитъ, прижавшись въ уголъ 
задомъ. 
Зубами щелкая и ощетиня шереть, 
Глазами, кажется, хот$лъ-бы воЪзхь онъ 
съъеть; 
Но видя то, что туть не передъ стадомъ, 
И что приходить, наконець, 
Ему разсчесться за овецъ, 
Пуетился мой хитрецъ въ переговоры 
И началъ такъ: Друзья! къ чему весь 
этоть шумъ? 
Я, вамъ старинный сватъ и кумъ, 
Пришелъ мириться къ вамъ, совсфмъь не 
ради ссоры; 
Забудемъ прошлое, уставимъ общий ладъ! 
А я не только впредь не трону здЪшнихъ 
стадъ, 
Но самъ за нихъ съ другими грызться радъ 
И волчьей клятвой утверждаю, что я... 


Но ловий не далъ волку договорить. 

Въ этомъ мЪетЪ басни Крыловъ говорить о 
предложени мира Наполеономъ. 

Наполеонъ, послЪ взямя Москвы, двадцать 
дней ждалъ, что руссые придутъ къ нему съ 


ыы О 


поклонною головою просить мира,—но жестоко 
ошибся... Главнокомандуюцщий русскими вой- 
сками, Кутузовь, укрфпившись лагеремъ въ 
сел ТарутинЪ, Калужской губернш, Боров- 
скаго уззда, не помышлялъ о мир$. Тогда На- 
полеонъ послалъ своего адъютанта съ пись- 
момъ къ русскому главнокомандующему. Куту- 
зовъ принялъ посла Наполеонова въ избЪ и 
между ними произошель разговоръ, весьма 
сходный съ. тЪмъ, который велъ волкъ съ лов- 
чимъ въ баснф Крылова. 

Сталъ посолъь предлагать размфнъ плЪн- 
ныхъ; Кутузовь на размфнъ не согласился. 
Началъ посолъ жаловаться на неслыханныя 
жестокости, которыя производитъ народъ надъ 
плБнными французами. Кутузовь отвЪчалъ: 
«Если бы я и желаль измЪнить образъ мыслей 
въ народЪ, то я не могъ бы успфть въ томъ, 
потому что руссве считають спо войну наше- 
стыемъ татаръ, и я не въ состояви перем%- 
нить понямя цЪфлаго народа». Наконець по- 
солъ сталь говорить о мирЪ и припоминалъ 
дружбу, существовавшую между двумя импе- 
раторами— Наполеономь и Алексанлромъ. «Я, 
ваптъ старинный сватъ и кумъ», пишетъ наштъ 
баснописецъ. Кутузовъ отвфчалъ: «Не имфю на 
то никакого наставления; при отправлеши меня 
къ армш и назвашя мира не упомянуто. Я 


сы. ОЕ 


подвергь бы себя проклятшю потомства, еелн 
бы сочли, что я подалъ поводъ къ какому бы 
то ни было примиренио>. 

ИзвЪетно изъ истори, что главнокомандую- 
пай нашъ Кутузовъ отпустиль Наполеонов- 
скаго посла съ грозными для непрлятеля сло- 
вами. Кутузовъ сказалъ: «Государь запретиль 
мнЪ даже произносить слова: ле и переми- 
19». У баснописца ловй отвЪчаеть волку, 
попавшему на псарню вмЪфсто овчарни, такъ: 


«Послушай-ка, сосЪдъ», 
Туть ловй перерваль въ отвфть: 
«Ты сЪръ, а я, прятель, сФлъ, 
И волчью вашу я давно натуру знаю; 
А потому обычай мой: 
Съ волками иначе не дЪфлать мировой, 
Какъ снявши шкуру съ нихъ долой». 
И туть же выпустиль на Волка гончихъ 
стаю. 


Д\йствительно: отъ мЪстечка Тарутина нача- 
лись наступательныя дЪйствя русскихъ войскъ, 
И—«шкуры съ волковъ были сняты», т. е. 
окончательно поражены непрлятельсмя силы, 
уничтожены, а главный волкъ спасся бЪгетвомъ. 

Басня «Волкъ на псарнЪ» весьма живо пред- 
ставляеть намь нашествие Наполеона на Рос- 
лю и великую борьбу съ нимъ нашего народа. 


—о ЗО 


Въ ловчемь всяый узнаеть Кутузова. Кры- 
ловь своею собственною рукою переписаль 
басню «Волкь на псарнф», представиль руко- 
пись супруг князя Кутузова, а она отправила 
ее къ своему мужу на поле сражения. 

«По окончаши сражешя подь Краснымъ» 
(уБздный городъ Смоленской губ.), говорить 
одинъ нашьъ историкъ, —вечеромь 6-го ноября, 
князь Кутузовъ подъёхаль къ бивуакамъ гвар- 
дейскаго корпуса. Во время чая собравшимея 
гвардейцамъ онъ сказаль: «Крыловъ сочиниль 
басенку и разсказываетъ, какъ волкъ попалъ 
не въ овчарню, а на псарню. Увидя бфду, пу- 
стился онъ въ переговоры и сталъ онъ умолять 
о пощадЪ, но псарь сказаль ему: «ты с®рб»... 
При сихъ словахъ князь Кутузовь сняль свою 
фуражку и, потрясая сЪдою головою, продол- 
жалъ, «а я, прятель, с05». Воздухъ потряеся 
отъ восторженныхъ восклицаюй гвардии... 

Басня «Обозъ» написана также въ 1312 го- 
ду и иметь цфлью оправдать планъ компа- 
ши, который составили наши полководцы того 
времени — Барклай-де-Толли и Кутузовъ. Глав- 
ная мыель ихъ состояла въ томъ, чтобы из- 
бЪгать рёшительнаго сражешя, завлечь непря- 
теля во внутрь страны и медленнымь путемь 
ослабить его силы. Французское войско, при 
началЪ кампани 1812 года, состояло изъ 446 


мае 


тысячъ человфкъ, а русское—изъ 198 ты- 
сячъ; силы, какъ видите, были несоразмЪрны. 
Генералъ Барклай-де-Толли, первый наитъ глав- 
нокомандуюцщий, принялъ планъ все отступать, 
по МЬрЪ приближемя Наполеона. Крыловъ 
описалъ благоразумную медленность въ отра- 
женш непрятеля слфдующими стихами: 


Съ горшками шелъ Обозъ, 

И надобно съ крутой горы спускаться. 
Вотъ, на горЪ другихъ оставя дожидаться, 
Хозяинъ сталъ сводить легонько первый 

воЗЪ. 
Конь добрый на крестц® почти его понесъ, 
Катиться возу не давая... 


Подъ Смоленскомь аруя желала вступить 
въ рёшительную битву съ Наполеономъ; но Бар- 
клай-де-Толли приказалъ отступать по дорогЪ 
кь МосквЪ. Армия и нЪкоторые генералы (напр. 
Баграт1онъ) роптали. Генералъ Багратюнъ пи- 
саль къ графу Аракчееву: «Вся армя плачетъ 
совершенно, и ругають Барклая на смерть. Не 
смЪлъ остаться съ 90-ю тысячь у Смоленска. 
Охъ, грустно, больно! Никогда мы такъ оби- 
жены и огорчены не были, какъ теперь». 

Недовольство арми и Багратюна медлитель- 
ными дЪйстиями Барклая-ле-Толли баснопи- 
сецъ изображаетъ такъ: 


а. 


А лошадь сверху, молодая, 

Ругаетъ бЪднаго коня за кажлый шагь 

«АЙ, конь хваленый, то-то диво! 

Смотрите: лЪпится какь ракъ; 

Воть чуть не зацфпилъ за камень; косо! криво! 
СмЪлЪе! воть толчекъ опять: 

А туть бы влЬво лишь принять. 

Какой оселъ! Добро бы было въ гору, 
Или въ ночную пору; 

А то и подъ гору, и днемъ!» 


Смотр$ть, такъ выйдешь изъ терпнья! 
Барклай-де-Толли, не обращая внимашя на 


ропоть, выходивиий отъ непонимания дЪла, про- 
должалъь идти по избранному пути. Передъ 
Дорогобужемъ (уфздный городъ Смолен. губ., 
оть Смоленска 86 вер.) онъ снова думалъ дать 
сражеше, но—отетупилъ; передъ Вязьмою, от- 
стоящею оть Смоленска по дорог къ МосквЪ 
во ета шестидесяти двухъ веретахъ, генералъ 
Барклай-де-Толли сдфлаль еще отетуплеше: 
все во имя общаго блага. Армя негодовала ') 


2) О вождь несчастливый! Суровъ быль жребш твой: 
Все въ жертву ты принесъ земль чужой. 
Непроницаемый для взгляда черни дикой. 

Вь молчаньи шель одинъ ты съ мыслцю великой: 
И въ имени твоемъ звуко чуждый не валюбя. 
Своими криками преслфдуя тебя. 
Народь. таинственно спасаемый тобою, 
Рлазся надь твоей священной сфданою. 
А. Плакинь («Полководець»). 
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на своего мудраго, но тогда непонятаго, вождя. 
Народъ сталъ называть Барклая чуть не измЪн- 
никомъ, его не русская фамилия возмущала умы. 
Солдаты называли его «болтай да и только». 

Наконецъ Государь (Александръ Г) назна- 
чилъ новаго главнокомандующаго, князя Куту- 
зова, русскаго и по фамилии, ученика Суворова, 
въ военномъ дЪлЪ. Росая съ восторгомъ при- 
вътствовала его. Путь князя Кутузова до Ца- 
рева-Займища, (между Вязьмою и Можайскому»). 
гдЪ тогда стояли наши войска, походилъ на 
торжественное шествие: изь церквей выходили 
съ иконами и хоругвями,—изъ домовъ съ хлф- 
бомъ-солью; въ нЪкоторыхъ мЪстахъ народъ на 
себЪ везъ экипажъ Кутузова. 17-го Августа 
новый полководецъ быль уже при своей армии. 
18-го Августа войско находилось еще на своей 
позищи при Царев -ЗаймищЪ; ожидали битвы... 
Но вдругъ данъ былъ приказь— отступать... Вх- 
тузовь продолжаль лфло Барклая-де-Толли. 
«()бозъ» опять «легонько» сталъ спускаться съ 
крутой горы... Кутузовьъ при РБородинЪ (село 
Моск. губ., въ 10-ти верстахъ оть Можайска) 
ршился вступить въ битву съ Наполеоному.. 
Руссюе показали чудеса храбрости; они выдер- 
жали со славою и честно сражеше, кровопро- 
литнЪйшее вь лЪтописяхь ма, и улержали за 
собою позицио. Но главнокомандуюний, посл\ 

КРЫЛОВЪ. З 


явнаго успфха боя, приказалъ все-таки отету- 
пать... Отдана была Москва безъ битвы. По- 
слфдетя оправдали распоряженшя Кутузова 
и Барклая-де-Толли. Въ ту самую минуту, когда 
наши войска выходили въ одну заставу изъ 
Москвы, неприятельская армя вступала другою 
заставою вь нее. ПослЪ всего вышеизложен- 
наго, становится понятною басня Крылова: 
«Обозъ». 


«А лошадь сверху, молодая, 
Ругаеть бЪлнаго коня за каждый шагъ: 
АЙ, конь хваленый, то-то диво! 
Смотрите: лЪпится какъ ракъ». 


„Лоттадь молодая, ругающая бФлнаго коня, 
изображаеть всЪхь, недовольныхъ распоряже- 
шями Барклая и Кутузова. 

Басня «Чижь и Южь», по разсказамь со- 
временниковъ, написана во славу императора 
Александра 1-го, возвратившагося изъ Парижа, 
по низвержени Наполеона. Возвращеше Го- 
сударя изь Парижа было привЪтетвуемо вос- 
торженными кликами всего русскаго народа. 
Писатели того времени—Державинъ, Карам- 
зинъ, Куковеюй, князь Вяземеюй и друге ве- 
личали въ задушевныхъ стихахь побЪдителя 
Наполеона. Пушкинъ, впослЪдетви одинъ изъ 
великихь русекихъ стихотворцевь, тогда еще 


НЕ 


учился въ Царскомъ СелЪ (вблизи Петербурга.); 
возбужденный общимъ восторгомъ народа, он» 
тоже написаль стихи въ честь императора 
Александра. 

Въ такое-ли время всеобщей радости было 
молчать нашему баснописцу? НЪть, и онъ не 
молчалъ. Онъ по-своему высказываль удивле- 
ше и благодарность императору Александру 
Павловичу; онъ сочиниль басенку: «Чижь и 
Ежъ». Эта басня малоизвЪстна; потому ипро- 
чтемт ее оть начала до конца (она не велика): 


Уединеше любя, 
Чижь робый на зарЪ чирикалъ про себя, 
Не для того, чтобы похвалъ ему хо- 
ТЪлось, 
И не за что; такъ какъ-то пЪлось! 
Вотъ, въ блескЪ и во славЪ всей, 
Фебъ (солнце) лучезарный изъ морей 
Поднялся. 
Казалось, что съ собой онъ жизнь при- 
несъ всему, 
И вь срЪтенье ему 
Хоръ громкихъ соловьевь въ густыхъ л%- 
сахъ раздался. 
Мой Чижь замолкь.— «Гы что-жъ». 
Спросилъ его съ насмфшкой Ежъ: 


— «Прятель, не поешь?» 
3+ 


О 


— «ЗалВмъ, что голоса такого не имЪю, 
Чтобъ Феба я достойно величалъ», 
Сквозь слезъь Чижь бЪдный отвфчалъ: 

«А слабымъ голосомь я Феба пЪть не 

сМЪЮ>. 

Такъ я крушуся и жалЪфю (прибавляеть 

Крыловъ), 

Что лиры Пиндара мнф не дано въ 

удЪлъь ‘): 

Я-бъ Александра пЪлъ. 


«Фебъ лучезарный», поднявпийся изъ мо- 
рей, это —императоръ Александръ, возвращаю- 
пийся изъ Парижа «вь блеск и во славЪ 
всей».—«Хоръ громкихъь соловьевъ», раздав- 
пийся въ густыхъ лЪсахъ, вь срЪтенье Фебу, 
это — Державинъ, Карамзинъ, Куковсюй, князь 
Вяземесай и Пушкинъ со своими - стихами въ 
честь Государя, побЪдившаго Наполеона. «Роб- 
ый Чижь», уединенно чирикавпий на зарЪ и 
про себя, это—нашь Крыловъ, выбравиий для 
выражешя своихъ мудрыхъ мыслей самую скром- 
ную оболочку, оболочку басни. «Сквозь слезь 
Чижъ бЪФдный» отвЪчаеть, почему онъ не поеть 


') Лира Пиндара означаетгь умЪнье и талантъ писать тор- 
жественные хвалебные стихи. /Пиндарь— Гречесяй поэть, живний 
вь У в. до Р. Хр. 


въ честь солнца. Сознаше своего смирешя, выс- 
казаннаго чижемъ, весьма трогательно. Въ то 
время, когда Державинъ, Карамзинъ, Куковсюй 
пишуть большя стихотвореня во славу Але- 
ксандра, Крыловъ не сознаеть въ себЪ доста- 
точно силъ для совершевюмя подобнаго дЪла: 
ОНЪ «голоса такого не имфетъ». Онъ больше 
чувствуетъ, нежели говорить. 

Сокрушене нашего писателя непритворное, 
искреннее. Какъ русск челов$къ, онъ радо- 
вался возвращению изъ Парижа побЪфдителя 
Наполеона Бонапарта. И кромЪ того Крыловъ 
имЪль много причинъ быть благодарнымъ Го- 
сударю Александру Благословенному. 

Крыловъ лично былъ облагодЪтельствованъ 
Его Величествомъ, и не разъ... Государь боль- 
пия милости оказаль Крылову. Въ первый 
годъь службы Крылова въ Императорской пуб- 
личной библлотекЪ (что на углу Невскаго и 
Садовой въ Петербург), въ 1811 году, Алек- 
сандръ ТГ повелёль производить ему, сверхъ 
жалованья по должности, еще 1.500 рублей 
пени изъ собственныхъ суммъ Его Величе- 
ства. Въ 1813 году, когда Крыловъ вновь за- 
думалъ издавать свои басни, онъ получиль 
оть щедротъ Императора на издаше четыре 
тысячи рублей. Намъ понятны искрення слезы 
Крылова, которыми закипЪло его сердце, когда 


=: 


Александръ 1, его благодЪтель и благодЪтель 
всей Росси, возвращался на родину изъ Па- 
рижа, какъ побЪдитель Наполеона, первЪйшаго 
полководца въ м1рЪ... р 


Такь я крушуся и жалЪю, 
Что лиры Пиндара мнЪ не дано въ удЪлъ: 
Я-бъ Александра пЪлъ. 


Къ числу историческихъ басенъ Крылова 
принадлежитъь еще басня «Василекъ», на ко- 
торую нельзя не обратить особеннаго внимания. 
Она начинается такимъ образомъ: 


Въ глуши разивЪтиий Василекь 
Вдругь захирЪль, завялъь почти до поло- 
ВИНЫ 
И, голову склоня на стебелекъ, 
Уныло ждалъ своей кончины. 


Въ такомъ печальномъ положени Василекъ 
жалобно ропталъ вЪтерку о томъ, какъ бы хо- 
рошо было, если бы скорЪе насталъ день, взо- 
ло бы солнышко и оживило его. Заслышалъ 
жалобы василька жукъ, копавиийся вблизи. 
Жукъ началъ дЪлать замфчаюня Васильку за 
его простоту: волнцу не до Василька, говорить 
жукъ,—у солнца совефмъ другя заботы: 

Оно своею теплотой 
Огромные дубы и кедры согрЪваеть 


и 


И удивительною красотой 
Цвфты душистые богато убираетъ. 
Да только тЪ цвфты 
СовеЪзмъ не то, что ты. 


Такъ говорить жукъ бфдному Васильку. Еще 
онъ говорить ему: 


«Ты ни пышенъ, ни пахучъ: 
Такъ солнца ты своей докукою не мучь, 
Повфрь, что на тебя оно луча не бросить, 
И лобивалься ты пустаго перестань, 
Молчи и вянь...› 
Но солнышко взошло, приролу освЪтило, 
И бЪдный Василекъ, завянувций въ ночи, 
Небеснымъ взоромъ оживило. 


та басня написана была Крыловымь въ 
память тёхъ благодфянй, которыя оказывала 
ему Императрица Маря Феодоровна, (Мать 
Императора Александра 1-го). Милосердая Го- 
сударыня приняла налего баснописца въ свой 
болижайпий кругь. Крыловъ неоднократно чи- 
таль ей свои басни въ Зимнемъ „[ворцЪ (въ 
Петербург) и ПавловекЪ, любимомъ лЪтнемь 
пребывании Императрицы (вблизи Петербурга). 
Во время тяжкой болфзни Крылова, когла 
удары паралича нЪеколько покривили его 
лицо, Императрица Маря Феодоровна при- 
няла материнское учаете въ судьбЪ ИКры- 
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лова; она пригласила его изь Петербурга 
вь Павловскъ, и тамъ, окруженный уходомъ 
лучиихъ докторовъь, онъ выздоровлъ, къ ра- 
дости Государыни и всЪхь, его знавшихъ, 
людей. Тогда-то, по своемъ выздоровлении, Кры- 
ловъ написалъ басню «Василекъ». Эта басня 
написана была собственною рукою Крылова 
въ одномъ изъ альбомовъ, которые разложены 
были въ ПавловекЪ, въ домик, называющем- 
ся и теперь «Розовый Павильонъ». Въ этомъ 
домикЪ императрица Марля Оеодоровна любила, 
собирать около себя русекихъ писателей. Туть 
же являлся и Крыловъ со своими замыслова- 
тыми разсказами. Тутъ, вь Розовомъ Павильон%, 
въ 16/76 разъ (1828 г.) увил$ли посфтители бас- 
ню Крылова «Василекъ»: «Помню», говорить 
одинЪъ современникъ, «что на первомъ листЪ 
одного изъ альбомовъ красовалась басня Кры- 
лова, написанная его рукою, еще не бывшая 
тогда въ печати, «Василекъ». Помню, какъ 
любопытные посфтители вырывали другь у 
друга изъ рукъь перья, чтобы выписать по- 
слфЪдве стихи изъ «Василька»: 


О вы, кому въ удфль судьбою данъ 
Высоюй санъ! 
Вы съ солнца моего примфръ себЪ берите! 
Смотрите: 
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Куда лишь лучь его достанетъ, тамъ оно— 
Былинк$ - ль, кедру-ли — благотворитъ 
равно, 
И радость по себЪ, и счастье оставляетъ... 
И все его благословляетъ. 


Иванъ Андреевичь Крыловъ быль сынъ 
офицера, служившаго въ армш. Онъ родился 
въ МосквЪ, но, по обстоятельствамъ службы 
отца, дЪтетво провелъ вь ОренбургЪ. Въ дЪт- 
ствЪ своемъ, на четвертомь голу жизни, едва 
не сдЪлалея Крыловъ жертвою Пугачева. Пу- 
гачевъ со своимъ войскомъ осадиль одну изъ 
кр$постей на рфкЪ ЯикЪ (УралЪ), а въ кр*- 
пости защищался съ изумительною храбростью 
офицеру Крыловъ, отецъ нашего баснописца. 
Пугачевъ досадовалъ, что не могь взять крЪ- 
пости, и поклялся, что если возьметъь крФпость, 
то повфсить все семейство Крылова, находив- 
шееся тогда въ Оренбург. Но Богъ не по- 
пустилъ совершиться б$дЪ. Подошло войско, 
и Пугачевъь быль разбить. 

По усмирени Пугачевекаго бунта, отецъ 
Крылова перефхалъ въ Тверь. Здфеь онъ по- 
ступилъ на службу по гражданской части въ 
магистрать; но скоро скончался, оставивъ 
одиннадцатил  тняго сына на попечени своей 
вдовы. Мать Крылова была добрая женщина, 
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заботливая, истинно-любящая мать. Оставитись 
послЪ мужа въ крайней бЪдности, она билась 
изо-всЪхъ силъ, чтобы доставить своему се- 
мейству какое ни-на-есть образоваше и про- 
питаше. Нашьъ Крыловъ, благодаря заботамъ 
своей матери, ходилъ въ домъ председателя 
казенной палаты учиться французскому и н%- 
мецкому языкамъ; другимъ предметамъ онъ 
научился огь отца. Потомъ мать опрелжлила 
его на тринадцатомь или четырнадцатомъ 
году жизни въ писцы, въ Калязинъ, уфзлный 
городъ Тверской губернии. Воть гдЪ началось 
служебное поприще нашего славнаго басно- 
писца! Изъ Калязина Крыловь перешель на 
службу въ магистратъ губернскаго города Тве- 
ри въ подканцеляристы... Но служба службою, 
а талантъ-—-талантомъ. Таланть, таивпийся въ 
душЪ Крылова, звалъ его на улицу, подальше 
оть душныхъ комнать магистрата. Крыловъ 
посфщалъ съ особеннымъ удовольствемъ на- 
родныя сборища, торговыя площади, качели 
и кулачные бои, —вмфшивалея въ толпу и съ 
жадностью прислушивался къ разговору про- 
столюдиновъ. Домой возвращалея Крыловъ съ 
большимъ запасомъ забавныхъ разсказовъ. Въ 
то же время Крыловь зачитывалея книгами, 
которыя остались отъ покойнаго отца... 

Въ 1183 году, 15-ти лЪфгь, Крыловь вм%- 
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стЪ съ матерью прибылъ въ Петербургъ. Мать 
хлопотала о пенаи за службу мужа. Въ то 
же время она успЪла опред$лить своего сына 
Ивана на мЪфето въ казенную палату канцеля- 
ристомъ. 

Оставшись, по смерти матери, на двадцатомт» 
году жизни, совершенно одинокимъ, Крыловъ 
продолжалъ учиться. Онъ развивалъ, какъ 
умфлъ, свои разнообразныя даровашя. Служба 
шла своимъ чередомъ. Крыловъ м$фнялъ ее 
неоднократно: послЪ казенной палаты, слу- 
жилъь въ монетномъ дворЪ; служилъ еще въ 
провинщи, наприм. въ РигЪ, въ должности пра- 
вителя губернской канцеляри. Бывалъ и вь 
отставкЪ. Съ 1811 года, со дня открытя Импе- 
раторской публичной библютеки, Крыловъ не 
мЪнялъ болЪе службы, въ течени тридцати 
лЪтъ; мало того, что не мфнялъ своей служ- 
бы-—звашя библютекаря Публичной библю- 
теки,—онъ не м$нялъ тридцать лфть и квар- 
тиры своей. СдЪлавшись библ1отекаремъ, онъ 
жилъ во второмъ домЪ оть Публичной библ1о- 
теки, напротивъ Гостиннаго двора, на казен- 
ной квартирЪ, и прожилъ тутъ ровно тридцать 
ЛЪть до своей отставки въ 1841 году... 

Мы выше сказали, что служба шла своимъ 
чередомъ, а талантъ—своимъ. Въ Петербург%, 
служа въ разное время по разнымтъ мЪетамъ, 
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находясь и вь отставкЪ, Крыловъ все свободное 
время употреблялъ на развите своихъ талан- 
товъ. Онъ пробовалъ ихъ съ разныхъ сторонъ. 
Сначала онъ принялся сочинять для театра. 
Кь театру у него была страсть. 

Сочинить пьеску и понесеть ее къ актеру 
Дмитревскому, который въ то время (въ ХУШв.) 
быль свЪтиломъ театральнаго мра. Съ охотою 
выслушиваль Дмитревсюй, какъ Крыловъ читалъ 
свою новую пьесу и иногда, разобравъ ее по 
косточкамъ, прямо говориль, что она не хо- 
рошо написана. Своимъ приговоромъ знамени- 
тый артисть не хотфлъ отнять охоты у Ёры- 
лова: онъ совътовалъ ему учиться и еще по- 
пробовать силы въ этомъ родЪ. СЪмена упали 
на благодарную почву: Крыловъ продолжалъ 
сочинять для театра и впослФдетии достигъ 
того, что его пьесы игрались на сценЪ, и 
имфли успЪхЪ. 

Пробоваль потомъ свои таланты Крыловъ 
еще съ другой стороны. Видя, что при Импе- 
ратрицф Екатеринз П-Й въ большомъ ходу 
журналы, Крыловъ ршился попытать счаст!я 
въ этомъ родЪ занят. Онъ издавалъ въ раз- 
ныя времена и не одинъ журналъ, а нЪеколько. 
Завель даже типографию. Журналы Крылова 
имЪфли успЪхъ, хотя и не веЪ. 

Въ 1806 году Крыловъ былъ вь МосквЪ и 
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предетавилъь тогдатпнему извфетному басно- 
писцу Дмитреву три свои басни. Дмитревъ 
одобрилъь Крылова и посовфтовалъ ему оста- 
вить всЪ друмйя сочинемя и посвятить себя 
исключительно составлентю басенъ. Крыловъ 
послушалея Дмитрева, и тутъ-то виервые онъ 
поетигь истинное свое призваше. Три басни, 
напечатанныя въ журналЪ, были радушно при- 
няты публикою. Крыловь взялся за перо баено- 
писца и—не выпускалъ его уже почти до самой 
смерти, въ течени тридцати пяти лЪтъ. 

Въ 1809 году вышла въ евфтъ первая книж- 
ка басенъ Крылова; туть было напечатано 
двадцать три его басни. Это положило начало 
всеобщей извЪстности Крылова: въ немъ стали 
видЪть баснописца съ высокимъ даровашемъ. 
Крыловъ съ году на годъ писаль все боле и 
болЪе; слава его все расла да расла. И басни 
его читались повсюду. 

Крыловъ умерь въ 1844 году, 9 ноября, 
проживъ 76 лЪтъ. 

Погребеше Крылова было великолЪфино. 
Церковь едва могла вместить веЪхъ желав- 
шихъ поклониться праху почившаго баено- 
пиеца. Сановники государственные выносили 
гробъ Крылова изъ церкви на погребальныя 
дроги. По обфимт, сторона Невскаго проспекта 
(въ Петербург главная улица) стояло мно- 
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жество народа, провожая молитвою дфдушку 
Крылова на тоть свЪть, «ил же. иъфеть 
болЪзнь, ни печаль, ни воздыхаше». Въ Але- 
ксандро-Невской лаврЪ обрядъ отпЪваня с0- 
вершалъ митрополитъь въ сослуженши еписко- 
повъ. Предъ закрымемъ гроба миниетръ на- 
роднаго проевфщеня графъ Уваровъ положилъь 
туда медаль, выбитую въ память 50-ти. лЪт- 
няго служевшя Брылова Русскому народу. 

Могила Крылова находится на кладбищ 
Александро - Невскаго монастыря (въ Петер- 
бургЪ). 

ПослЪ похоронь Крылова, объявлена была 
по всей Росеи подписка на сооружене ему 
народнаго памятника. Этоть памятникъ 01- 
крытъь въ 1856 году при Император Але- 
ксандрфЪ П-мъ. Дфлушка Крыловъ, въ про- 
сторномъ сюртукБ и рубашкВ съ открытымъ 
воротомъ, вылитый изъ бронзы, сидитъь на 
камнЪ; изъ бронзы же сд$ланы изображешя 
разныхъ животных и другихъ предметовъ на 
памятник, —а самый четыреугольникъ, на ко- 
торомь находится Крыловъ, выбить изъ чер- 
наго сердобольскаго гранита. Обойдите этоть 
монументь со веБхь сторонъ, вы увидите, что 
на немъ изображены въ лицахъ лучция басни 
Крылова. Около памятника, въ хоропие теп- 
лые дни, почти постоянно можно видЪть дЪтей 
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Мы, взрослые, хранимъ память Крылова. 
запоминая его басни и уроки, данные имъ 
старому и малому, богатому и бЪлному, уче- 
ному и неученому. Внимательнымъ чтенмемъ 
басенъ мы творимъ вЪчную память дЪдушкЪ 
Крылову, нашему /4р20дному учителю въ пол- 
номъ смыелЪ этого слова. 


СВЪЬТОВЫЯ КАРТИНЫ КЪ НАСТОЯЩЕМУ ЧТЕНГО 
(для аудитор): 


1. Портретъ И. А. Крылова... 
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«Оселъ и соловей». 

3. «Свинья подъ дубомъ». 

4. «Трудолюбивый медвЪфдь». 

5. «Стрекоза и муравей». 

6. «Листы и корни». 

г. «Волкъ на псарн\». 

8. Императоръ Александру 1. 

9. Императрица Мар!я Оеодоровна. 
10. Розовый навильонь въ Павловск. 
11. «Василекъ». 

12. Здане Императорской публичной бибмотеки. 


18. Памятникъ Крылову. 


Картины эти мотуть быть пр!обрфтены у поставщиковь Коммиси 
въ «С-Петербургской Мастерской учебных пособ и игръ> 
(.-Петербуре. Троицкая ул. № 9. 


_ НАСТОЛЬНАЯ ЕНИГА ДЛЯ НАРОДА. | 
°  Отдёль первый: Календарь Православной Церкви. Отдфль второй: Исто: 
° ря всемрная и русская, Отдфль трет: География всеобщая и русская. _ 


Отдбл четвертый: Мръ Божий. : 
О Цна 1 р. 50 к., въ папкв 1 р. 70 к. 
ГОР | т а 
ры ® РУССКАЯ ИСТОР!Я ВЪ РОМАНАХЪ И ПОВЪСТЯХЪ. _ 


в" эслвдовательная хрестоматя, . ы Е 
е "Книга первая—Отъ Смутнато времени до Петра Великато. П. 40. к. 
(въ папк$ 50 к.). В й И 


Книга в1оря— Время Петра Великато. Ц. 35 к. 


2 ЛИСТКИ: И 
Л) Мининь и князь Пожарский. 2) Знаменитый полководець свётабйций 
у сеазь. Александръ Васильевичь Суворовъ. 3) Михаиль Васильевич Ло-. 

моносовъ. 4) Механикъ-самоучка Иванъ Петровичь Кулибинъ. — 
В Цна листку 1 коп. ° А к 


Назначен!е женщины по ученю слова Божия. Ц, 15 к. 
Какъ во Франщи крестьяне сдфлались состоятельными. Ц. 5 к.. 


Ениги эти продаются въ склад Постоянной Коммис!и народ- 
ныхъ чтен!й, въ С.-Петербург —Лиговская ул., д. № 19, и въ книж- _ 
ныхьъ магазинахъ: О 


Въ СПбургБ-——Фену и К^, Спб. Мастерской учебныхь пособй и игръ 
Русскомъ книжномь магазин Морева, Карбасникова, Луковникова, Ота- 
‚ сюлевича, Панафидина, Тузова, Калмыковой и Н. Мартынова, Москва — 
`Думнова, «Сотрудникь школь» Гихомрова, Карбасникова, Сытина и К», 
и Панафидина, Астрахани —Складё «народныхъ чтен!», ВаршавЪ —Карба- 
свикова, ВильнЪ—Сыркина, Екатеринбургь--Блохиной, Екатеринослав — 
Шафермана, Казани Дубровина (Гостиный дворъ) и Башмакова, Ново- 
‚черкаскь — Поповой, Омскь — Александрова, Пенз5—Алексфева, Перми— 
`’Петровской, Смоленск5-—Клестова, Тамбов. —-Вогородично-Казанскато мис- 
©1онерскато братства, Тифлис5—Пентральной книжной торговли, Томскё— 
м Макушина. _ 


Книжные мелазины и, склады при выпиекть. изданий изь Коммисйь на 
наличныя деныии пользуются устулткою: 30%, за исключещеме „Жиний 
 святиыхь“, „Двадиатии девяти чтений по Русской исто“, „Обофни» 

ковь стихотворений“, „Настольной книли для народа“, и „Русской 
истори въ романах и повъетять“, съ которыхь скидки, 209. Расходь 
по’ пересылить изданй покупателямь, не ползующимся скидкою, при- 
‘нимается на сцеть Еоммисёи. 
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